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Escritura: 2015-9-01-33-P000015

PROTOCOLIZACION DE

LOS DATOS DE LOS SO0-

CIOS DE LA COMPAÑÍA

EXTRANJERA ACCIONISTA

CON LA TRADUCCION QUE

EN LOS IDIOMAS ALEMAN

E INGLES CONSTAN EN EL

DOCUMENTO ADJUNTO.--

CUANTIA: INDETERMINADA.-

 

  
 



Señor Notario:

De conformidad con lo que determinael artículo 18 numeral 2 de la ley notarial, solicito a usted

que en el Registro de Escrituras Públicas a su cargo sírva protocolizar los datos de los socios de la

compañía extranjera accionista con la traducción que en los idiomas alernáne inglés constan en el

documento adjunto, hecholo cual solicito me confiera diecisiete testimonios.

_ A Call, AAN

Ab. Ana Gabela Gallardo

- REG. 09,2012.414. F.A.G
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CERTIFICACIÓN DE LA FIRMA (2014/135)

La suscrita notaria del Cantón Obwalden, lic.i¡ur. Monika Brunner, nacida el 1” de septiembre de
1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse6, certifica que

la Sra. Alexandra Margrit Bláttler Worthington, nacida 19 de julio de 1969, de nacionalidad suiza,
residente en Schiidrittihalde 24, CH-6006 Luzern, casada,

autorizada a actuar con firma individual según la inscripción en el Registro Mercantil del Cantón
Luzern, en su calidad de presidenta del Directorio de QUITO HOLDING AG,sociedad anónima
con sede en Luzern SZ, nro. de sociedad CHE-400.047.707, CH-6006 (Municipio Luzern),

Schádritihalde 24,

firmóel anverso en su presencia,

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce.
26 de noviembre de 2014

La Notaria

 

Lic.jur.Monika Brunner

 

. APOSTILLA

(Convención de Hague del 5 de octubre de 1961)

1. País: Cantón Obwalden, Confederación Suiza

Este documentooficial

2. está firmado por MONIKA BRUNNER

3. En su calidad de Notaria

4. Y certificado porel sello de

 

CANTON OBWALDEN

Certificado

5. Sarnen 6. El 26.11.14

7. Por la Cancillería del Cantón de Obwalden-Cornelia

Bienz-Ottiger

8. No,6479
9. Sello/ sellado: 10. Firma

€. Bienz-Ottiger    
Sello cantón
Obwalden

Cancillería de
Estado

        

   

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta,
según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en
honora la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015.
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TRADUCCIÓN» REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN LUZERN
Númerode la sociedad Clasificación legal Registro Anulación Traspaso CH-100.3.793.893-4
CH-400.047.707 Socledad Anónima 16.12.2011 Ds: 1

a Todos los Registros
in [Ca|Nombre de la compañía Ref [Domicilio legal .

1 QUITO HOLDING AG 1

In [Ca|Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acclones ¿In (Ca. Dirección de la compañía

1 100'000.00 100'000.00|100 Acciones nominativas de CHF] 1 Schádritihalde 24 * **

1000.00 «+4 .],...16006 Luzern
A rai

£ rs -

atado os

* [In [Ca [Objeto in [Ca (Dirección de,correo

1 La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos

; la compra, tenencia y venta de bienes raíces.

in [Ca |Observaclones Ref [Fecha de los actos

1 Las comunicaciones se harán por carta certificada. 4 [15.12.2011

1 La posiblidad de traspasar las acciones nominativas es limitada según el estatuto, A e

1 Según lo declaró la fundadora el 15.12.2011, la sociedad no será sujeta a revisión ordinaria y renuncia a la

revisión restringida,

in [CajHechos constatados Ref [Publicación

Oficial

Intención de aportación: la sociedad tienela intención de recibir de Alexandra Bláttler, originaria de Ami BE, domiciliada |1 Registro Oficial

en Lucerna,sus participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanaspor valor de máximo CHF Mercantil Suizo

5'300'000.--.

In Sucursales In_|Ca [Sucursales      
 

 

Vis|Ref No. registro Fecha |SOGC [Fecha SOGC Pág. / Id Vis Ref |No, registro Fecha [SOGC Fecha SOGC  |Pág./Id

LU] 1 7926| 16.12.2011] 248 21.12.2011 6470348
               
 

 

      

in Mo [Ca [Datos personales Función Firma

1 Bláttler Worthington, Alexandra, originaria de Arni BE, en Luzern Presidente Individual

1 Bláttler Wallimann, Alfred, originario de Wolfenschiessen, en Alpnach Director Individual  
 

Luzern, 11,11.2014 12:56 YOB Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es válido sin la certificación original a la izquierda.
 

  
 

Sello: LEGALIZADO Contiene todos los reglstros actuales vigentes y anulados de la sociedad. Por solicitud expresa se
41. Nov. 2014 puede proveer un extracto que contenga sólo los registros vigentes, En lo referente a los registros aún no

Registro Mercantil del Cantón Luzem publicados existe la autorización de la Entidad Federal para el Registro Mercantil, sggin Art 14 párrafo

Aa 2HRegV. 9

Yolanda Henggeler

Funcionaria encargada de

otorgarregistros

>
PTELccn

Hans Forrer Rilegg

CL, N* 0900165366  



Diligencia No. 20 -09-01-33 D

ABOGADO JOSÉ ANTONIO PAULSON GÓMEZ

AuARO TRIGÉSIMOTERCERO DEL CANTÓN GUAYAQUIL

DOY FE quela firma y vírica que antecede en

este documento correspondea.

ALFONS, TORRER ...RUEGL..

     

 

quien en esta ferha compareció ante míy la

reconoció comu suya, identificánde ¿e con la

Gédula de Ciudadanía No.020010536£...

Guayaquil oENE 2015 «e

 

28. JOSÉ ÁNTONIO Pa
nsom GÓME

HAITARIO MucÉs
imo VINCERO E GUAYAQUIL

 

”



 CERTIFICACIÓN DE LA FIRMA(2014/136)

La suscrita notaria del Cantón Obwalden, lic.jur. Monika Brunner, nacida el 19 de septiembre de
1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, certifica que

la Sra, Alexandra Margrit Bláttler Worthington, nacida 19 de julio de 1969, de nacionalidad suiza,
residente en Schádrilttihalde 24, CH-6006 Luzern, casada,

autorizada a actuar con firma individual según la inscripción en el Registro Mercantil del Cantón
Luzern, en su calidad de presidenta del Directorio de QUITO HOLDING AG,sociedad anónima
con sede en Luzern SZ, nro. de sociedad CHE-400.047.707, CH-6006 (Municipio Luzern),
Schádrútihalde 24,

firmóel anverso en su presencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce.

26 de noviembre de 2014

La Notaria

 

Lic.jur.Monika Brunner

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán
constan, según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo
decir en honora la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015.

—
Hans Forrer Rilegg
C.I, N* 0900165366.

  
 



Diligencia de Traducción:

 

APOSTILLA

(Convención de la Hague del 5 octubre de 1961)

1. País: Cantón Obwalden, Confederación Suiza.

a, Este documento público

  2. Hasido firmado por__Mi ER

3. Actuando encalidad de_!

4. Lleva la estampilla/sello de

CANTON.OBWALDEN

Certificado

5. EnSarnen 6. El_.26.11,2014,.

7. Porla Cancellería de Estado del Cantón Obwalden

10.Firma 
C. Blenz-Ottiger   

 

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán
constan, según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad, Guayaquil, enero 05 de 2015,

A

Hans Forrer Rilegg
C.L N* 0900165366. Piligencia No. 20 -09-41-330

ABOGADO INC ARFOSSO PAULSOO GÓMEZ
rtairdoEAOLL AACOCUADA QUA

DOY FE que la femo y «brisa que antes cde e

  

este documento correspando a...HANSLenmo

ALEDAS...TORRERUBRO
quien enesta fecha compareció ante mi y la

reconoció comu suya, identificandure con t:

Cédula de Ciudadanía No...ZI001G366

Guayaquil LUENE 2015 de

ble.
AB. JOSÉ ANTONIO PAULSOMN GÓMEZ
MOTARIO TREDÉSIMO TERCERO DÉ CGUAYAGI IE,

   
     



” KANTON
LUZERN HANDELSREGISTER DES KANTONS LUZERN
 

    
 

   
 

 

 

 

 

   
 

 

  
 

 

 

 

 

 

   
 

     
 

 

  
             
 

         
benstehende Originalbeglaubigung keine Gultigkeit. Er enthált alle ge-

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung |Lóschung  |Ubertrag CH-100.3.793.893-4
vom

CHE-400.047.707 Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf.

IMO
Ei [Lo Firma Ref| Sitz

1 QUITO HOLDING AG 1| Luzern

Ei |Ló Aktienkapital (CHF)  |Liberierung (CHF) Aktien-StUckelung Ei Ló [Adresse der Firma

1 100'000.00 100'900.00 100 vinkutierte Namenaktien zu CHF 1 Schádrútihalde 24
1'000.00 6006 Luzern

- El LO Zweck Ei Ló [andere Adresse

1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwaltung von Beteiligungen an Gesellschaften und
Rechten; Kauf, Halten und Verkauf von Grundstúcken.

* [Ei |Ló Bemerkungen Ref| Statutendatum

1 Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief. 1|15.12.2011

1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschránkt,

1 Gemáss Erklárung der Grúnderin vom 15,12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner
ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschránkte Revision.

Ei Ló Besondere Tatbestánde Ref| Publikationsorgan

1 Beabsichtigte Sachúbernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, von Alexandra Bláttler 1|SHAB
Worthington, von Arni BE, in Luzern, deren Beteiligungen an zwanzig súd- und mitte-
lamerikanischen Gesellschaften zum Maximalpreise von hóchstens CHF 5'300'000.00
zu ubernehmen. :

El Lg Zweigniederlassung (en) Ei Ló Zweigniederlassung (en)

Zei |¡Refl TR-Nr_ TR-Datum SHAB SHAB-Dat. Seite/ld  |Zei |Ref| TR-Nr TR-Datum |SHAB SHAB-Dat.| Seite / ld

: LU] 1 7926 16.12.2011] 248| 21.12.2011 6470348

Ei|Ae| Ló |Personalangaben Funktion Zeichnungsart

1 Biáttler Worthington, Alexandra, von Arni BE,in Luzern Prásidentin Einzelunterschrift

l 1 Bláttier-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Mitglied Einzelunterschrift
1

'

| Luzern, 11.11.2014 12:56 YOB - Dieser AuszUug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-

 

BEGLAUBIGT

genwártig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfállig gestr-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstellt werden, derlediglich alle gegenwártig aktuellen Eintragungen
enthált.
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APOSTILLE
(Convention de la Haye «u 5 octobre 1961)

1. País: Confederación Suiza, Cantón de Lucerna

El ¡present

 

2. hoysico firmado po

AMAA
3. acjyando en,calidad do

BINOCIENAMIÁcccaci
4, se hallapra; z
OM coil Ydela    
    
  

 

  
Cercado
5. en Lucerna 6.

7. por la Cencitorig Ectedo del Lucerna
8. con el niómero GER 0
9. Sello R dy RO)!

a, /:ho.
Monika Sigher   

  



 

  
  

  

  
   

Beglaubigung der Unterschrift (2014/135)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden,lic. jur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-

ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die

sich mit Schweizer Reisepass Nr. X3101359 ausgewiesene

Frau Alexandra Margrit Bláttler Worthington,geb. 19. Juli 1969,
Schweizer Staatsangehórige, von Wolfenschiessen NW,
CH-6006 Luzern, Schádritihalde 24, verheiratet

handelnd gemássEintrag im Handelsregister des Kantons Luzern als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der QUITO HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern, Firmennummer/UID: CHE-400.047.707,
CH-6006 Luzern, Schádriitihalde 24

die vorstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, sechsundzwanzigster November zweitausendunddvierzehn

26. November 2014

 

 

- APOSTILLE2, Comm ¿Comuention de la Haye du 5 octobre 1 961)- Country: Canton Obwalden, Swiss Ci llLand: Kanton Obwalden Schweizalon. rie
ische Eidgenossenschart

Disse dffentlicas Urkunde
2. has been signed b ñ zist UnterscMoben ton Sh ka n3. acting in the capacity of

in seiner Elgenschafi alsbotar4. bears the stamp of
Sie ist versehen mit dem Ste: l des (der)

 

Kantan la
5 Certified/Bestátigt

. at Saren
in Samen 6 to y

?. by the Chanc Canto!ery of State ofdurch die Staats nzlel desaaldoeldenCometa  herz- Olor
8. under number S    10. Signature

Unterschrift

ChinaE.     



CA DEL EC OR

SUPERINTENDENCIA
DE COMPAÑÍAS

 

4, DATOS DELOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA
 

No..|  'NombresyApellidos completos,  EstidoCivil, |. Nacionalidad - |! ., Domicilio”
 

ALEXANDRA MARGRIT BLÁTTLER SCHADRÚTIHALDE24,
1 WORTHINGTON CASADA SUIZA CH-6006 LUZERN,
 

ha
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11
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p. QUITO HOLDING AG

0 E-400.047,707 oe

Ll. 5 aclito cOribhayalen
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL. SECRETAR
ADMINISTRADORO FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERAO APODERADO LOCAL »

“Nota 2.- 51 este foramtario hubiere sido otorgado en el exterior, debera estar gurenticado por Cónsul ecuatoriano o ¿postiltado

FECHA DE PRESENTACIÓN Zo 4 dl MA
AÑO MES

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADIRAS O TACHONES    



 

ALEXANDRA MARGRIT BLÁTTLER WORTHINGTON, en representación de QUITO HOLDING AG,

identificada con el número CHE-400.047.707 en el registro comercial (Handelsregister) de Luzern,

Suiza, compañía organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente

instrumento, designo a la señora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula

de identidad ecuatoriana número 0907604151, para que actúe a nombre de QUITO HOLDING AG

como su representante local en la República del Ecuador hasta que sea expresamente

reemplazada, y a nombre y en representación de QUITO HOLDING AG pueda contestar demandas

y cumplir las obligaciones respectivas, conformelo establece el artículo 6, reformado,de la Ley de

Compañías del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar,

informar a QUITO HOLDING AG, mediante comunicación escrita.

QUITO HOLDING AG

 
 

   A : Sales LdosMan bon

ALEXANDRA M. BLÁTTLER WORTHINGTON
   

 

Beglaubigung der Unterschrift (2014/136)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden,lic. jur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwíl, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. X3101359 ausgewiesene

Frau Alexandra Margrit Bláttler Worthington, geb. 19. Juli 1969,
Schweizer Staatsangehórige, von Wolfenschiessen NW,

CH-6006 Luzern, Schádriitihalde 24, verheiratet

handelnd gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Luzern als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der QUITO HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern, Firmennummer/UlD: CHE-400.047.707,
CH-6006 Luzern, Schádritihalde 24

die obstehende Unterschrift in inrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, sechsundzwanziger November zweitausendundvierzehn

26. November 2014   
Die Notarin

UUSto
lic. jur. Monika Brunner 



 

 

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1981)

. Country: Canton Obwasiden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwaiden, Schweizerische Eidgenossenschaft

This public document
Diese óffentliche Urkunde

has been signed b :. has been síigre: b

ist Untersehieten ton nl DNI Ka run

. acting in the capacity of
Ín semerpaals _Nal Ur

. bears the stamp of
Sie ist versehen mit dem Sterppe! des (der)

niónObixalden
Certified/Eestátigt

na "Ze de. de
. Dy the Chancery of State of the Canton of Obwalden
durch dle Staatskanzlel des KantonsObwalden
O -

. under number bL 40. Sionat
unter Nr. uz9 . Signature.

. stemp
Unterschrift

— Edota> - E -

v
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LIZACION: A pedido de la abogada ANA GABELA

GALLARDO, con registro profesional cero nueve-

dos mil doce — cuatrocientos catorce, Foro de Abo-

gados del Guayas, y de conformidad con el numeral

segundo del artículo dieciocho de la Ley Notarial,

procedo a PROTOCOLIZAR en el Registro de Escri-

turas Públicas a mi cargo, en nueve: fojas, LOS DA-

TOS DE LOS SOCIOS DE LA COMPAÑÍA EX-

TRANJERA ACCIONISTA CON LA TRADUCCION

QUE EN LOS IDIOMAS ALEMAN E INGLES CONS-

TAN EN EL DOCUMENTO ADJUNTO. oorrmmmmanmocnm==-

Guayaquil, 8 de Enero del 2.015.

EL NOTARIO :

to
/ JOSÉ ANTONIO PAUL, ON GÓMEZ

/
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28

colizó ante mi, y en fe de ello confiero este DÉ-

CIMO QUINTO TESTIMONIO que sello y firmo en

nueve fojas, en la ciudad de Guayaquil, el mismo

día de su otorgamiento.-

—Nom,

at, e
B. JOSÉ ANTONIO7GÓMEZ ) di
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